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REAMHRA

Is é atd sa chaipéis seo na treoir don fhoireann eagarthdireachta sa Ghiim le
cur i bhfeidhm ar na cinealacha éagsula téacsanna a bhionn & réiteach don
chl6 acu. Treoir ghineardlta atd ann maidir leis na ceisteanna coitianta a
bhionn le réiteach agus téacs Gaeilge a chur in eagar idir phointi gramadai,
poncaiochta agus leagan amach. Ni trachtas cuimsitheach gramadai i na ni
chltdaitear inti ach oiread na pointi uile a bheidh le réiteach ag eagarthoir
agus é nd 1 i mbun oibre. Is é a bheidh 4 leagan amach sa chaipéis seo na na
cleachtais at4 & gcur i bhfeidhm sa Ghum.

Cuid mhor de na ceisteanna ginearalta a bhaineann le téacs a chur in eagar n6
a leagan amach i dteanga ar bith, beidh comhairle agus treoir ina leith le fail
sna foilseachdin iomadula atd ann cheana. Sa Ghum is iad New Hart’s Rules
agus an MHRA Style Guide an da thoilseachan is mo a bhionn & gceadu i dtaca
leis na ceisteanna sin. Nil sé i gceist anseo dul isteach go mion in aon ni a
bhfuil treoir chinnte faoi le fail sna saothair sin ach amhdin ma bhionn gné ar
leith le réiteach a bhaineann go sainiuil leis an nGaeilge.

Is iad na réimsi eagarthoireachta seo thios a bheidh faoi thracht sa
chaipéis seo againn.

Cursai Gramadai

- Leantar na treoracha gramadai ata leagtha amach in Gramadach
na Gaeilge: An Caighdedn Oifigitiil (2016, Baile Atha Cliath). Aon
ait a moltar imeacht on treoir a thugtar san fhoilseachan sin ta sé
sainithe go sonrach sa Treoir Stile seo. Tda mdran eolas breise le
fail chomh maith in Graiméar Gaeilge na mBrdithre Criostai (1999,
Baile Atha Cliath), an t-eagran leictreonach, agus faightear
réiteach ann ar mhionphointi gramadai nach bhfuil teacht orthu
i saothair ghramadai eile.

Leagan amach
- stil maidir le leagan amach na réamhleathanach, admhalacha
- ainm udair, aistritheora
- eolas faoi uimhreacha ISBN
- ait/méid an 16go6 ar an gcladach agus laistigh
- sonru agus leagan amach gluaise
- eangu céad pharagraif
- leabharliosta
- innéacs
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Cinealacha Eagsiila Foilseachan
- téacsleabhair bhunscoile agus iar-bhunscoile
- saothair thagartha
- focldiri téarmaiochta
- leabhair do phaisti
- ficsean do dhéagdiri
- Abhar Séidein Si

Poncaiocht

- MHRA

- Hart’s Rules (eagran nua)

- noésanna ti —a.m./p.m. seachas r.n. agus i.n.

- spas gan bhriseadh a tisdid i gcas réamhfhocail chomhshuite,
munlai dirithe gramadai.

- fleisciniti a chur ar ceal in Word.

- saincheisteanna a bhaineann le Gaeilge (giorruchain — RCh; an
tAE/Ae, obair an/na CNCM etc)
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1. AN GHRAMADACH AGUS AN PHONCAIOCHT

T4 gramadach na Gaeilge casta go maith agus morchuid rialacha ag baint 1€éi.
Bionn cuid de na rialacha sin caolchtuiseach agus mionchuaiseach agus ni
bhionn siad le cur i bhfeidhm ach go hannamh. Ciram an eagarthodra is ea an
chastacht ghramadai a sheachaint agus téacs ata inléite agus intuigthe a
sholathar. Ta morchuid saothar gramadai foilsithe le leathchéad bliain anuas
agus ar an morgoir is ga a ra go bhfuil siad go léir a bheag né a mhoér ag
teacht le chéile maidir leis na priomhrialacha a bhionn le cur i bhfeidhm ar
abhar scriofa. Le foilsia Litritl agus Gramadach na Gaeilge: An Caighdedn Oifigiiiil
in 1958 agus Focloir Gaeilge-Béarla in 1977 tugadh go leor rialacha agus pointi
gramadai chun réire. Chomh maith leis an gCaighdean Oifigitil bionn
Grdaiméar Gaeilge na mBraithre Criostai, Réamhchiirsa Gramadai (Mac Giolla
Phadraig), Cruinnscriobh na Gaeilge (Mac Murchaidh), Irish Grammar: A Basic
Handbook (Mac Conghail), Gramadach gan Stro (O Dénaill) chomh maith le In
Ord is in Eagar agus Cruinneas (Mac Lochlainn) mar diseanna tagartha ag scata
mor aistritheoiri, eagarthoiri agus ag daoine a bhionn ag plé leis an teanga ar
leibhéal sach mion.

Tarlaionn sé in aditeanna go bhfuil neamhréir idir cuid de na saothair sin i
dtaca le pointi airithe gramadai de, né go bhfuil éiginnteacht ann maidir le
ceartfheidhmiti na rialacha. Le foilsit1 rialacha athbhreithnithe na gramadai in
Gramadach na Gaeilge: An Caighdedn Oifigiiiil (2016) ta treoir nuashonraithe ar
fail anois agus rialacha cuimsitheacha inleanta leagtha amach d’tsaideoiri na
teanga scriofa. T4 roinnt pointi san eagran nua den CO ar thdinig ceisteanna
chun cinn ina dtaobh sa Ghum. T4 leagtha amach faoi Alt 1.1 thios toradh an
phlé a rinneadh ar na ceisteanna sin agus an léamh atathar a dhéanamh orthu.

1.1  An Caighdean Oifigiuil: Léirmhinit agus treoir i leith roinnt pointi
Do na caibidli agus na hailt sa CO a thagraionn na noda tagartha.

Caibidil 1: An tAlt

I dtaca leis an rogha ata ann glacadh le hura i ndiaidh an ainmfhocail (in
ionad séimhit) i ndiaidh den agus don (den gcrann) agus i ndiaidh sa (sa bpdirc).
cloitear leis an gcdras seanbhunaithe ach amhain sa chas go mbeadh abhar
cantinach 4 chur in eagar.

Maidir le hasaid an ailt le habhair scoile (e.g. An Mhatamaitic, An Cheimic
etc) usdidtear an t-alt sa ghnathshli ach ni ga é a bheith ag gabhail leis an
ainmfhocal i gconai — i geas liosta né a mhacasamhail sin, cuir i gcas.
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Caibidil 2: An tAinmfhocal

An Comhfhocal (2.1.7): Easpa fleiscin i ndiaidh na réimire iar nuair a bhionn
sé ag teacht roimh cheannlitir — iarEagarthdir. Toisc gur pointe stile ata i gceist
leis seo agus nach bhfuil treoir dhaingean ag baint leis leantar an nos
seanbhunaithe agus an fleiscin a chur isteach roimh cheannlitir né roimh
fhocal dar tas ‘v’ — iar-reachtaire, lar-Cheannasai etc.

Caibidil 3: Ainmfhocail Chinnte agus FEiginnte, Giorriichdin agus Foirm an
Ainmnigh in ionad an Ghinidigh

Giorrtachadin (3.2.1): Cloitear lena bhfuil leagtha amach ag 1.13 thios 6s é is
iomlaine, e.g. sa BBC a scriobhtar de réir Stil Ti an Ghtiim seachas in BBC.

Ainmfhocal cinnte no éiginnte (3.3.2.(c)): Ta a bhfuil molta anseo ag teacht
salach ar an gcleachtas ata a chur i bhfeidhm le fada sa Ghum mar ata
sonraithe faoi 1.8 thios — foilseachdin Mhuintearas (ST) v foilseachdin Muintearas
(CO), fostaithe Chéras lompair Eireann (ST) v fostaithe Coras lompair Eireann
(CO). Toisc gur pointe stile ata i gceist agus go bhféadfadh an nds nua
castachtai a thabhairt chun cinn t4 beartaithe cloi leis an nds a bhi a chur i
bhfeidhm go dti seo agus ata sonraithe faoi 1.8. thios. Déanfar athbhreithnit
ar an mir seo i gceann bliana.

Ainmfhocal Eiginnte Cailithe atd faoi Réir ag Ainm Briathartha a bhfuil ag n6
do (n6 a as do) roimhe (3.3.9): Tugtar faoi deara go bhfuil an aidiacht éiginnte
aon luaite i dTabla 3B agus gur athrt € sin ar an rud a bhiodh ann nuair a
leanadh an ginideach ‘aon’ sa sampla - An bhfuil si ag réiteach aon straitéis chun
déiledil leis.

Caibidil 6: An Dobhriathar

Dobhriathar breischéime, e.g nios, ni ba Tugtar faoi deara gur féidir nios a
usaid sna haimsiri go léir (na haimsiri stairitla san aireamh). Moltar é sin a
dhéanamh i gcas téacsleabhair bhunscoile agus iar-bhunscoile i gcénai.

Beidh cinneadh ar leith le déanambh i gcas gach aon saghas saothair eile cé acu
nios, n6 ni ba, ni b’ a bheidh le htisdid, bunaithe ar chinedl an tsaothair agus ar
an spriocghrapa Iéitheoiri ar a bhfuil sé dirithe.
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Caibidil 7: An Chopail

Cloitear leis an bhfoirm choibhneasta ba ea (7.2.1B(d)) de réir nods
seanbhunaithe an ti. Ar an gcuma chéanna cloitear le gur agus gurbh in ait go

mba agus go mb’ (7.2.2.B(a))ach amhdin sa chas go n-éileodh an chantint a
leithéid.

Caibidil 9: An Uimhir

Biodh nach bhfuil sé luaite sa chaibidil seo sa CO is é an leagan uatha den alt
ata le huisdid sa chas go mbeadh an muanla 62 bé mhér i geeist — an 62 bé mhor
agus mar an gcéanna an seasca a dé bo mhor.

An tAlt leis na Bunuimhreacha 1-19 (9.3.5(a)): Ba cheart ‘d6 dhéag’ a bheith
luaite le (iii) chomh maith mar a sonraitear go dtéann an leagan uatha den alt
le da, e.g. an da chapall déag.

Caibidil 10: Na hAthruithe Tosaigh

I ndiaidh Ainmfhocal Baininscneach (10.2.7(j)): Maidir leis an liosta
ainmfhocal ar leith a thugtar faoin mir seo is i gcomhthéacs bhri an
ainmfhocail mar fheidhm amhain nach mbionn séimhit a leantiint seachas sa
ghnathbhri aidiachtach a bheadh ag gabhail leis an bhfocal, e.g. comhairle
contae ach comhairle bhreise, oifig motarchanach ach oifig thosaigh.

I ndiaidh Ainmfhocal ata sa Ghinideach (10.2.9): Notailtear gur athru { an riail
sin ar an nds seanbhunaithe sa teach an séimhiu a chur i bhfeidhm ina leithéid
sin de chas.

Caibidil 11: An Clasal Coibhneasta

An Clésal Coibhneasta Indireach (11.3.1(g)): I gcas na ndobhriathra ama
cloitear leis an nds an clasal coibhneasta indireach a tsaid — cén la a dtoséidh
ti? Cibé 1 a dtiocfaidh sé.

An mhir choibhneasta dhireach a tisdidtear i ndiaidh uair i gconai, afach.
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Pointi poncaiochta agus gramadai eile

1.2 Idir

Séimhia a leanann idir sa chiall ‘araon” (bhi idir fhir agus mhnd i lathair) no ‘i
measc’ (bhi carthanacht le brath idir dhaoine) de ghnath ach amhdin nuair is
achar ama no spais idir dha rud ata i gceist (idir Corcaigh agus Luimneach, idir
Bealtaine agus Mean Fomhair).

1.3  An Fhoirm ‘tha/t4’ i ndiaidh na copaile
Leantar an treoir mar atd tugtha in Graiméar Gaeilge na mBrdithre Criostai
(1999), Alt 13.2, mar ata:

Uséidtear thii mar chuspéir briathair: molaim thii, caillfear thi, agus
nuair is ainmni é ar lorg na faisnéise in abairt chopaileach: mo cheol thii;
chugam aniar thii; cér diobh thu?

Is gnach go n-tsaidtear tii sna casanna eile; ar chuala tii? is tii an captaen;
nach tu an dinseach! ach tii; gan tu; til a bheith i ngrd; agus tii déanach.

Da réir sin is iad na leaganacha seo a leanas an ceart:

Is dochttir thu.
An ta an dochttir ar dualgas?

1.4  Anséimhia i ndiaidh réamhfhocal simpli i gcas liosta

Ni ga an réamhfhocal a chur isteach ach aon uair amhain i gcas liosta i
dtéacsleabhar n6 sa chas go mbeadh aireamh ar mhoérchuid rudai a bheadh ar
aon stadas san abairt ni ga ach an séimhiti a chur i bhfeidhm ar an gcéad
ainmfhocal. A leithéid seo:

Gearradh na canacha sin ar fheirmeoiri, dochtuiri, banaltrai,
muinteoiri agus statseirbhisigh.

Ach mura mbionn i gceist ach dhd rud cuirtear an réamhfhocal agus an
séimhit i bhfeidhm faoi dho:

Dion a chur ar thithe agus ar bhothain.
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1.5  Anséimhiu i ndiaidh réamhfhocal simpli i gcas ainmneacha dilse
Mas liosta d’ainmneacha dilse atd i gceist cuirtear an réamhfhocal agus an
séimhiti i bhfeidhm ar gach aon cheann acu mar seo a leanas:

An caipin a chur ar Shedn, ar Mhaire agus ar Phadraig ar a seal.

1.6 Ar dheis/ar chlé

Biodh go bhfuil ar deis agus ar clé le fail in FGB, moltar an nds ata bunaithe sa
chaint le fada a leantint agus ar dheis agus ar chlé a Gsaid nuair is ag cur sios
ar shuiomh duine n6 ruda atathar. Tugtar faoi deara gurb é an nos seo atd in
usaid sa leagan Gaeilge de chlair riomhaireachta Microsoft.

1.7  Ant-alt roimh ‘céad’ méide uimhir moide ainmfhocal

Nil na foinsi tagartha ar aon fhocal faoin bpointe seo. T4 a leithéid seo mar
shampla molta ag FGB an chéad chiiig chapall (the first five horses) agus moltar
cloi le cur chuige FGB agus an fhoirm uatha den alt a Gsaid roimh ‘céad’
chomh maith i dtreo is gurb é an leagan uatha den alt a tsaidtear leis na
horduimhreacha uile, céad, dara, tria etc. Is é a leithéid seo thios an nds is
inleanta mar sin:

an chéad chuig chapall
an dara ctig chapall

Ma bhionn aidiacht agus ginideach i gceist leantar an nds céanna:
seitreach an chéad chuig chapall mhdéra

I gcas na n-uimhreacha ‘céad’, “mile’ etc. a n-tisdidtear an uimhir uatha den alt
leo i gconai (an céad fear, an ceithre chéad capall) beidh an uimhir uatha den
alt le htisaid mar an gcéanna le ‘céad’ (14) agus é ag teacht rompu mar seo a
leanas:

an chéad chéad teach a togadh ar an mbaile

an chéad mhile duine a bhain an ait amach

1.8 Teidil Leabhar, Irisi, Comhlachtai agus Institaidi

Sa chlé iodalach a bhionn teidil leabhar agus irisi, Cré na Cille, Comhar, The
New Statesman etc. Ni chuirtear aon infhilleadh, séimhit na art, i bhfeidhm ar
theideal ata sa chlo iodalach fitt nuair a d’éileodh an struchtar gramadai é sin:
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Bhi si ina heagarthdir ar An tEireannach le linn an ama sin.
Chuir sé go laidir in aghaidh eagarthéir Comhar ag an gcruinnit.

Bhi alt faoi sin ar An tUltach anuraidh.

I gcas ainmneacha comhlachtai, foilsitheoiri agus instititiidi caitear leo mar a
bheadh ainmfhocail chinnte ann agus cuirtear an t-infhilleadh i bhfeidhm mar
atd sna samplai seo a leanas:

Leabhar de chuid Choiscéim a bhi ar an ngearrliosta.
Foilseachain Chois Life is m¢6 a dioladh.

Comhdhiil faoi stair An Ghtim.

Foireann An Phoist a chuaigh ar stailc.

Buntt Chéras Iompair Eireann.

Ni bhaintear leas as an gclo iodéalach i gcasanna da léithéid.

I gcas teideal leabhar mor le ra a aistriodh go Gaeilge, ba cheart an teideal
Gaeilge a thabhairt agus an bunteideal a thabhairt idir Itibini ina dhiaidh, e.g.
An Geocach Duine Uasail (Le Bourgeois Gentilhomme).

Sa chas gur teideal leabhar ata i gceist a foilsiodh ar dtts i dteanga nach
mbaineann leas as an aibitir Romhanach (e.g. an Ruisis) ach a bhfuil fail agus
céil ar an leagan Béarla de, moltar an teideal Béarla a thabhairt, e.g. Crime and
Punishment.

I gcas leabhair nach bhfuil leagan Gaeilge de ar fail moltar an bunteideal
amhdin a thabhairt agus nach bhféachfai le leagan Gaeilge den teideal a
sholathar e.g, War and Peace (seachas Boiina u mupw). An chtis ata leis sin gurb
¢ is ddichi gurb é an leagan Béarla de na saothair sin is mé a chasfai ar
léitheoiri i siopai leabhar na tire agus mar thoradh ar chuardach a dhéanamh
ar an ngréasan.

1.9 Teidil Rithe, Naombh, etc
Ta leaganacha éagstla de na teidil sin in tsaid go coitianta, Louis XVI, an Ri
Louis, Ri Louis, Louis Ri, Naomh Padraig, Pddraig, Pddraig Naofa agus mar sin de.

Ta de nds sa Ghaeilge gan an teideal a lua i gcds na naomh Padraig, Brid agus
Colm Cille sa ghnathchaint agus ni miste cloi leis an nds sin agus téacs a chur

8
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in eagar. I gcasanna airithe afach beidh an teideal le lua le hainmneacha na
naomh sin.

I dtaca le teidil rithe, iarlai agus a leithéid braitheann tisdid an teidil ar cé acu
atd an t-ainm cdilithe né nach bhuil — R Louis ach Louis XVI

Seo thios roinnt samplai de theidil, né easpa teideal, a bheith in tsaid in
abairti éagsula:

Is { Naomh Brid banéarlamh na hEireann.

Nuair a d’fhas Brid anios, shocraigh si a bheith ina bean rialta.
Rugadh Naomh Brid i gCo. Dhin na nGall.

Meastar gur ar an 17 Marta a fuair Naomh Padraig bas.

Deirtear gur bhain Naomh Padraig tisaid as an tseamrég chun
rundiamhair na Triondide a theagasc.

Chaith Padraig sé bliana ar Shliabh Mis.

Nuair a bhi Padraig 16 bliana d’aois, ghabh foghlaithe Fireannacha é
agus thug siad trasna na farraige é go hEirinn mar scldbhai.

Bhi lanchumhacht ag Louis XVI.

Bheartaigh Louis XVI go gcaithfeadh sé na canacha a ardu le nios mo
airgid a thabhairt isteach.

Bhi conai ar Ri Louis agus Marie Antoinette i bpalas alainn taobh
amuigh de Chathair Pharas i mbaile Versailles.

I gcés téacsleabhair moltar an teideal iomlan a thabhairt an chéad uair a luafai
an t-ainm ach go bhféadfai é a fhagail ar lar ina dhiaidh sin.

1.10 Anréamhfhocal ‘i/in’ roimh fhigitiri
Ba cheart an ndsmhaireacht chéanna a chleachtadh i dtaca le “i/in” roimh
thigiairi is a dhéantar i gcas teideal leabhar, is € sin, ‘in” a tisaid:

... mar a rinne an Cadhnach in Cr¢é na Cille.

Ca mhéad ¥ in 4?

1.11 An Réamhfhocal ‘i/in/sa/san’ roimh bhlianta, dhatai etc

An réamhfhocal 'i' moide/gan an t-alt is coitianta a bhionn in tisdid agus bliain
ar leith 4 lua i dtéacsanna eolais. T4 an d& nos ann, i 1939 agus in 1939 mar
shampla. Moltar cloi leis an leagan cinnte 'in' i ngach cds agus déiledil leis an
mbliain féin mar aonad scoite neodrach. D'oirfeadh sé i dtéacsanna airithe
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chomh maith an fhoirm sa bhliain XXXX a said. Seo a leanas an nds ata le cur
i bhfeidhm:

In 1843 a tharla sé sin.

In 2001 a criochnaiodh é.

I gcas Aois agus Céad (sa chiall ‘aois) agus roimh orduimhreacha a scriobhtar
ina bhfigitir{ is ceart an t-alt a choimead chun go mbeadh sé ar aon dul le
huisaid na réamhthocal eile e.g. a fhad leis an 201 hAois.

sa 19u Céad
san 114 hAois
san 204 hAois
san 8u hait

san 1101 seomra

1.12 Datai a scriobh
Is iomai nds ata & chleachtadh chun datai a scriobh, e.g. 24 Eandir, an 24
Eanair, 240 Eanair etc., agus bailiocht stairitil ag baint leo ar fad.

I bhfoilseachdin an Ghuim cuirtear an t-alt (agus na forainmneacha
réamhfhoclacha cui, da réir, faoin, én etc.) roimh an data i gconai. A leithéid
seo mar sin a bheidh le scriobh feasta:

ar an 24 Eanair
on 24 Bealtaine ar aghaidh

Ar cheann litreach is i an fhoirm lom a sciobhtar, afach, i.e. 24 Eanair 2016.
Nil an fhoirm ‘244’ le hiisaid in aon chor. Sciobhtar

ar an Domhnach, an 20 Samhain

1.13 Acrainmneacha, Giorrachdin agus an tAlt
Déilediltear le hacrainmneacha agus giorrachain amhail is da mba
ainmfhocail neodracha gan inscne iad. Usaidtear an t-alt de réir mar is cui.:

Bhi baill an CNCM i lathair.
Chuir APSS ina choinne go laidir.
Nuair a bunaiodh an AE ar dtus.
Ballstait an AE.

10



An Gum: Stil Ti Eanair 2017

Comhthiondl TE.

I gcés acrainmneacha an Bhéarla moltar an t-alt (+ réamhfhocal) a asaid
freisin.

Ceannasaiocht an CIA.
Baill den FBI.

1.14 Giorruchain Ama agus Tagartha
Cloitear leis na giorruchain Laidine sna casanna seo a leanas:

a.m. agus p.m. i gcursai ama.
i.e.; ibid; op. cit.; et seq.; e.g. i gcursai tagartha.

AD (na Laidine) a tsaidtear chun blianta i ndiaidh bhreith Chriost a chur in
itl. Roimh an mbliain a chuirtear AD, e.g.,

AD 432 a thainig Padraig go hEirinn.

RCh an giorrachan (Gaeilge) ata le htsaid chun blianta roimh an ré Chriostai
a chur in itl. I ndiaidh na bliana a bhionn RCh, e.g.,

Thart ar an mbliain 3000 RCh a togadh Si an Bhru.

Is féidir, ma oireann sé, an coras nua-aimseartha agus na giorrtchain chui a
usaid mar seo a leanas:

Comh-Ré - CR
Roimh Chomh-Ré — RCR

Nuair ata sé oiritinach i gcomhthéacs dbhar an téacs a bheadh i gceist ba
cheart corais datai eile a lua né a mhiniti chomh maith. Ba chdir a lua i leabhar
faoi chursai reiligitiin mar shampla go bhfuil corais dhifritla datai i bhfeidhm
ag lucht leanta na reiligitn difritiil agus datai de réir na gcdras sin a lua taobh
le datai an chdrais thuasluaite.

Nuair is mian tréimhse deich mbliana ar leith a chur in il agus tisaid a bhaint
as figitiiri is mar seo thios a scriobhtar an giorrachan:

Sna 1940idi, 1920id1i etc.
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1.15 Ura agus séimhia ar ghiorriichain i gcas chontaetha na hEireann
I gcas an ghiorruchain ‘Co.” is ceart imeacht on ngnathriail a bhaineann le
giorruchan (i.e. gan aon athrt tosaigh a chur orthu) agus an séimhit agus an
t-trt a cheadu sa chas seo de réir mar is cui, e.g.:

Bhi an nds sin forleathan i gCo. Shligigh.

O Cho. Chorcaf a théinig siad an mhaidin sin.

Ni ga an giorruchéan a tisaid i gconai agus is féidir an focal iomlan “‘Contae” a
usaid chomh maith céanna.

1.16 Uimhreacha agus Figiuiri

T4 nosanna an ti maidir le huimhreacha agus figitiri a lua sonraithe in
Aguisin A. Is ga cloi leis na treoracha seo i gcas téacsleabhar go hairithe.
D'fhéadfai nésanna ni b'arsa a usaid i gcinedlacha leabhar eile da gceapfai
gurbh iad a bheadh oirianach.

1.17 Uimhreacha go dti deich mile agus os a chionn

Leanann foilsitheoiri ndsanna éagsula maidir le huimhreacha os cionn mile
agus os cionn deich mile a scriobh ag brath ar an gcineal foilseachain a bhionn
i geeist. Is € an coras ata le htisaid i bhfoilseachain de chuid an Ghtiim na gan
aon chamog a usaid i gcas uimhreacha suas go dti naoi mile naoi gcéad nécha
naoi (€ sin san direamh) agus an chamog a tisaid as sin suas.

4123 duine
10,145 saighditir

I gcés cursai airgid, afach, baintear leas as an gcamog 6n mile amach.

€1,456
$12,367

1.18 Ceannlitreacha
Usaidtear ceannlitreacha nuair is teidil oifige, eagrafochta, né tire até i gceist:

Taoiseach na hEireann

Cumann na bhFeirmeoiri
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An Afraic Theas
Ni tisdidtear ceannlitreacha nuair is tagairti ginearalta até i gceist afach:

Ba é taoiseach na gcimi é.
Bhunaigh na feirmeoiri cumann chun a gcearta a chosaint.

Tharla an eachtra sin sa taobh thiar theas den Afraic.

1.20 An Chamég

Ni féidir riail absaldideach a leagan amach a chuimseodh gach uile tséid a
bhainfi as an gcamdg. Is den tabhacht ¢ abairti a chur i gcomhthéacs a chéile
nuair a bhitear ag breithniti tisaid na camoige. Ta cur sios cuimsitheach
déanta ag Antain Mac Lochlainn sa leabhar In Ord is in Eagar (Cois Life: 2010)
Ich 114 et seq., agus ni miste é sin a Iéamh i gcomhthéacs an liosta de shamplai
a cuireadh le chéile thios de chasanna ina mbeadh an chamog le huasaid
beagnach i gcénai. Ta cld trom ar na frasai agus ar na focail a mbionn camog
rompu nd ina ndiaidh de ghnath.

Trath den saol, ni mar sin a bhiodh.

Dhera, cuir uait an amaidi.

O, a thiarcais!

Fad6, bhiodh daoine ina gcdnai ar an oilean

Da bhri sin, b’éigean do6 dul abhaile.

Mar sin, ni bheidh an dara rogha aici.

Cén sort fon a bheidh againn amach anseo, meas tu?

Stad den amaidi sin, maith an fear.

Dun an doras, le do thoil.

Seo leat, mar sin.

Bhi puicini a gcaitheamh acu ach aithnim iad, mar sin féin.

B’in mar a bhi ag an am, cinnte.

Nil fam dul ann aris, dairire.

Ghéill siad ar deireadh thiar, mar is gnach.

Ni déigh liom é, muise.

‘Nach bhfuil sé in am agatsa a bheith ag dul abhaile anois?” arsa
Darach le Cdéilin ansin. “T4,” arsa Céilin. ‘Suas leat ar mo dhroim, mas
ea,’” arsa an dobharchd, ‘agus tabharfaidh mé trasna na habhann aris
tha.’

13
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1.21 An Fleiscin
Is ga fleiscin sna casanna seo:

1. Nuair a chuirtear an litir t né n roimh fhocal dar tas guta mas cas
beag (litreacha beaga) ata ann: e.g. an t-aran, an t-uan, an t-athair, ar
n-athair, ceol na n-éan, a n-uncail.
Ni chuirtear fleiscin ann nuair is cas mor (ceannlitir) atd sa ghuta: e.g.
an tAthair, an tUachtardn, an tFireannach, 4r nAthair, bua na
nEireannach.
2. I gcomhfhocail nuair is guta ata i ndeireadh an chéad fhocail agus i
dtas an dara focal: e.g. do-ite, fo-aicme, fo-ait, mi-adh, mi-ondir, r6-6g,
ro-iseal, so-oilte, so-dlta.
3. I gcomhfhocail nuair is ¢ an consan céanna no an grupa consan
céanna ata i ndeireadh an chéad fhocail agus i dtas an dara focal: e.g.
gob-bhinn, droch-chaint, lag-ghldrach, béal-laidir, gnath-thuarastal.
4. 1 gcas ina mbeadh doiléire ann mura mbeadh fleiscin ann: e.g. do-
bhlasta, do-ghlactha, do-mhaite, fo-bhaile, fo-bhrat, sean-am, sean-
ancaire, so-bhlasta, so-chaite, so-ghlactha, so-mharaithe.
5. I gcomhfhocail nuair is ceannlitir ata i dtas an da fhocal: e.g. Ard-
Aighne, Priomh-Aturnae.
6. (i)  ndiaidh na réimire ‘an-": e.g. an-mhdr, an-bhred, an-chluiche.

(ii) I ndiaidh na réimire ‘“dea-": e.g. dea-bhean, dea-bhéasach, dea-

chomhairle, dea-mhéin.

Tabhair faoi deara nach n-isdidtear an uimhir iolra den aidiacht a
mbionn an réimir ‘an-" roimpi.

Fir an-mhor ba ea iad.

N.B. Ni scriobhtar fleiscin i ndiaidh ‘h” nuair a chuirtear roimh thocal ¢, e.g. a
haon, na hocht gcinn, le hithe, le hol, ca hait, cé hé, tri huaire, an triti hait
déag, ni hionann, le héiri na gréine, ar dheis Dé go raibh a hanam.

Glactar leis anois nach mbionn fleiscin i gcomhfhocail a bhfuil bri aonadach
ag baint leo: An Priomhfheidhmeannach, an Priomhoide agus mar sin de.

Is ceart An Fleiscin Neamhbhristeach a Gsaid ar an riomhaire nuair nach
ceart an focal a bhriseadh ag deireadh line in &it an fhleiscin, e.g. i gcas an
thocail ‘in-athnuaite’ ba cheart an focal a choimead le chéile ar eagla na
mithuisceana. In WORD is féidir fleiscin neamhbhristeach a aimsiti ach [CTRL
+SHIFT + -] a bhrt.

Nota: Is minic a tharlaionn se go gcailltear an fleiscin neamhbhristeach (agus
an spas neamhbhristeach) nuair a bhionn téacs & iompartail 6 fhormaid Word
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isteach i gclar deartha ar nos InDesign. Is g& bheith ag faire amach da leithéid
agus an proiseas sin ar bun.

Ta treoir nios mine i dtaobh tsdid na gceannlitreacha agus an fhleiscin i gcas

teidil daoine le fail sa leabhar Maidir le do Litir le Séamas Daltin (Eagran nua,
1998).

1.22 Daiseanna
Dha chinedl daise a tisdidtear san fhoilsitheoireacht, mar atd an Ein-dais agus
an Eim-dais. Is mar seo a aimsitear iad ar an méarchlar in WORD:
Ein-dais — [Ctr] + comhartha laide agus Numlock ar bun]
Eim-dais — [Ctr]l + Alt comhartha ltide agus Numlock ar bun]
An ein-dais is mo a tsaidtear. Is 1 is ceart a isaid sna casanna seo a leanas:
Nuair ata réimse ama ndé raon nithe de shaghas ar bith & chur in ial:
Luan — Aoine
8 — 10 mbliana

Corcaigh — Ciarrai

Nuair atd briseadh in abairt né deireadh tobann i gcomhra & chur in
ial:

Creidim — agus gan amhras ar bith orm — go bhfuil sé thart.
‘Ca bhfuil an -’

N.B. Tabhair faoi deara go mbionn spas ar gach taobh den ein-dais sna
casanna sin.

An eim-dais a usdidtear i gcas liosta leabhar, ndé ainmneacha daoine a
mbeadh an t-ainm né an teideal céanna le hathlua direach i ndiaidh a chéile sa
liosta:

O Tuama, Sean, An Grd in Amhrdin na nDaoine (Baile Atha Cliath, 1960)

— Fili faoi Sceimhle (Baile Atha Cliath, 1978)
— An Grd i bhFiliocht na nUaisle (Baile Atha Cliath, 1988)
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1.23 Aonaid tomhais

An coras méadrach tomhais ata le htsaid sna téacsleabhair ach amhain nuair
ata cuis ar leith lena mhalairt a dhéanamh. Cloitear leis na siombaili
caighdeanacha idirndisiunta chun na haonaid tomhais a chur in itl, e.g., km,
kg, g, m, cm, mm, etc. Fagtar spas i gconai idir an figiar agus an tsiombail:

5 km
1500 m
27 kg
14.5 cm

An t-aon uair nach mbionn spas idir an figiar agus an tsiombail is ea nuair a
usaidtear an comhartha céime ° chun teocht Celsius a chur in il — 56°C.

1.24 Combharthai athfhriotail

Combharthai single athfhriotail a tisdidtear mas comhra atd i gceist n6 ma
éilionn focal no frasa éigin sa téacs iad. Mas ga comharthai athfhriotail a tisaid
aris laistigh de shliocht a bhfuil comharthai athfhriotail thart air cheana,
usaidtear comharthai dubailte athfhriotail. Seo thios roinnt samplai:

'Leag uait € sin,' ar sise.
'Leag uait é sin,’ ar sise. 'Ni thabharfd "nuacht" air sin.’

Tabhair faoi deara sna samplai thuas gur laistigh den chomhartha athfhriotail
dunta a chuirtear an chamdg né an ldnstad a thagann ag deireadh an tsleachta
athfhriotail.

1.25 Gaelu ainmneacha/logainmneacha iasachta

Fagtar ainmneacha iasachta gan ghaelt mura bhfuil leagan seanbhunaithe
diobh ann. Leantar an cdras ata leagtha amach in Atlas Bunscoile (atheagran,
2013). I gcas ainmneacha traslitrithe 6 theangacha iasachta seachas an Béarla
agus i gcas teangacha a bhaineann leas as aibitir eile seachas an aibitir
Romhanach, ba cheart comhairle an Choiste Téarmaiochta a fhail ina dtaobh —
Stailin, Trotscai agus a leithéid. Ta eolas faoin gcur chuige a bhionn i
bhfeidhm ag an gCoiste Téarmaiochta maidir leis na ceisteanna seo le fail in
Lambhleabhar Téarmaiochta 2010 ata le hioslédail 6 leathanach an Choiste ar
www.forasnagaeilge.ie
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1.26 Réamhfhocail roimh ainmneacha iasachta dar tas guta
m.sh.:
le + Androcoles
do + Andrew

Ni chuirtear gnathrialacha na gramadai i bhfeidhm i gcdsanna mar sin ach
amhain sa chas go mbionn traslitritt déanta ar an ainm. D4 bhri sin:

le hAitéiné
ach
le Androcoles
1.27 Séimhiu i ndiaidh ‘de’, “do’, “thart ar’ i gcas frasai airithe.
Cuirtear an séimhit i bhfeidhm mar is gnath i bhfrasai den sért seo a leanas:

T4 achar de thuairim is 388,350 km? inti.

Is ann do thuairim is 10 dteanga Shamacha ar leith.
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2. CINEALACHA EAGSULA FOILSEACHAN — DEARADH AGUS LEAGAN AMACH

21  NaRéamhleathanaigh

Sa ghnathshli beidh leath-theideal, leathanach an teidil, leathanach an
inphrionta ar a laghad i gceist sna réamhleathanaigh. Is gnach gur ar chul
leathanach an teidil a rachaidh an t-abhar inphrionta. Is ga an nds seo a
leantiint ach amhdin i gcas leabhar do phaisti uaireanta nuair a d’éileodh lion
na leathanach sa leabhar leagan amach éagsuil.

22  Leathanach an Inphrionta / chul an teidil

Ag brath ar chinedl an fhoilseachdin ata i gceist beidh leagan amach éagsuil ar
leathanach an inphrionta n6 ar leathanach chul an teidil. Féach Aguisin B mar
a bhfuil teimpléid éagstila a bhaineann leis na foilseachain éagsula a bhionn ar
bun ag an nGum.

2.3  Eangu

Ni ceart aon eangti a dhéanamh ar an gcéad pharagraf a thagann i ndiaidh
teideal caibidle n6 ranna laistigh de chaibidil. Is coir eangt thart ar 1 cm (ag
brath ar mhéid an chlo, toisi an téacs etc.) a dhéanamh ag tus gach paragraif
eile.

24  Dearadh cludaigh

Teideal an leabhair, fotheideal (mas ann do), ainm an udair, sin a gcuirtear de
ghnath ar chltddach tosaigh an leabhair. I gcas leabhair do phaisti a mbeadh
maisitheoir i gceist cuirtear a (h)ainm sitd ar an gcltdach tosaigh chomh
maith.

Bionn blurba né noéta eolais ar an gcliidach ctil agus ma oireann nota gairid
beathaisnéise faoin tudar (i gcas leabhar tagartha, leabhar eolais,
urscéil/cnuasach gearrscéalta).

Bionn 16g6 an Ghuim sa chuainne ar chlé ag bun an chladaigh chuil agus é
ailinithe le himeall clé an bhlurba n6 an noéta eolais. Sa chuinne ar dheis
cuirtear an barrachdd agus é suite i mbosca ban a bhionn ailinithe le himeall

deas an bhlurba n6 an nota eolais.

Ni chuirtear 16g6 an Ghtiim ar an gcltadach tosaigh.
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Teideal an leabhair agus sloinne an tidair a théann ar an droim agus ponc
eatarthu mura féidir déthain spais a chur eatarthu. Bionn 'G' tosaigh an 16g6
amhain i mbun an droma sa chaoi is go mbeidh sé inléite go hingearach agus
an leabhar ina sheasamh ar sheilf.

2.5  Téacsleabhair Iar-bhunscoile: Gluais bun leathanaigh

I dtéacsleabhair iar-bhunscoile is nos gluais Gaeilge-Béarla de na téarmai
teicnitila a chur i mbun gach leathanaigh den téacs. Focail né frasai a bhfuil
minia orthu i mbun an leathanaigh féadtar réiltin faoi chld trom a chur rompu
i gcorp an téacs féin chun € sin a chur in ial. Mas frasa ata i gceist, is roimh an
gcéad fhocal sa fhrasa ba cheart an réiltin a chur. Ach ni ga cloi le nés an
réiltin i gconai. Beidh socrt ar leith le déanamh maidir leis an ngluais i gcas
gach aon téacsleabhar ar leith.

Cuirtear focldir bunaithe ar théarmai na gluaise i gcul an leabhair agus na
noda buntisacha gramadai ag gabhail leo.

2.6 InnéacsidTéacsleabhair

I dtaca le focail ata le cur in ord aibitre in innéacs deireadh leabhair
(ainmneacha Dilse san direamh) moltar nos na bhfocldiri a aithint agus foirm
shimpli an fhocail amhain a thabhairt (e.g. malaire) mdide an nod gramadai.
Beidh sé le feicedil én gcomhthéacs cé acu a bhionn an t-alt le ceangal leis n6
nach mbionn. I gcasanna nach féidir an t-alt a scartint uathu (An Mhuir Bhan,
An Bheilg, an Bhanrion Méabh, etc) ba choir ndsmhaireacht Atlas Bunscoile a
leantiint agus an t-ainm a chur in ord aibritre, an ‘h’ san aireamh.

Muir Chairib

Mhuir Dhubh, An
Fhrainc, An

I gcasanna ina leanann ‘t’ an t-alt (An tSionainn, An tAcht um Udaréas
Craolachdin, An tAire Gnothai Eachtracha, etc) is ga € sin a 1éirit sa ghluais
ach gan baint d’ionad aibitreach an bhunfhocail.

Acht um Chiontai in aghaidh an Stéit, An t
Oilean Nua, An t

Sitir Maire, an t
Sabdid, an t

Nota: ni fhagtar camog i ndiaidh an ailt nd an ‘t" agus iad san innéacs.
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2.7  Urscéalta do Dhéagéiri: Focléirin

Cuirtear focloirin Gaeilge-Béarla no focldirin Gaeilge-Gaeilge-Béarla i gcul
saothar ficsin do dhéagoiri agus é bunaithe ar na focail agus na nathanna a
mheastar a mbeadh deacracht ag 1éitheoiri airithe san aoisghrtpa sin leo. Ni
mharcdiltear an téacs féin, is mar ais don léitheoir atd ina ghad a bhionn an
focléirin ann.

An Fhoireann Eagarthdireachta
An Gum
Foras na Gaeilge

Eanair 2017
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AGUISIN A
Séimhia agus Uru i ndiaidh Figiuairi
An coras simpli a thugtar ar an gcoras seo in Gramadach na Gaeilge: An

Caighdedn Oifigiiiil (2016) (9.3.10, Ich 152 et seq.)

1. Cuirtear séimhiti né urt ar ainmfhocail i ndiaidh na bhfigitiri 1-19:

3 bhuidéal 13 bhuidéal
7 mbuidéal 17 mbuidéal
9 mbliana 19 mbliana

Ta deacracht ag baint leis na huimhreacha 2 agus 4 mar bionn foirm ar leith
acu roimh ainmfhocail, i.e. dhd agus ceithre. Nior mhiste, ar an abhar sin, iad
a scriobh mar leanas i leabhair do naionain agus do na bunranganna:

2 (dha) bhuidéal 4 (ceithre) bhuidéal

2. Ni chuirtear séimhiti na urt ar ainmfhocail i ndiaidh na bhfigitiri ¢ 20
amach:

23 buidéal 105 buidéal
27 buidéal 1761 buidéal
35 bliain 245 bliain

3. Déantar aidiachtai a infhilleadh ar an ghnathbhealach i ndiaidh na
bhfigitiri 1-19:

3 bhuidéal fholmha 13 bhuidéal fholmha
7 mbuidéal fholmha 17 mbuidéal fholmha

4. Cuirtear séimhiti ar aidiachtai ag cdilitt ainmfhocail bhaininscneacha i
ndiaidh bhfigitiri 6 20 amach ach ni dhéantar aon infhilleadh eile:

23 buidéal folamh 99 cuid chothrom
61 bosca trom 185 caora dhubh

5. Ni dhéantar aon athrit ar ainmfhocail i ndiaidh deachtlacha. Cuirtear
séimhiu ar aidiachtai ag céiliti ainmfhocail bhaininscneacha:

3.5 buidéal folamh 99.9 cuid chothrom
17.3 buidéal folamh 108.7 uimhir chearnach
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6. Mar seo a leanas a scriobhtar codain:

Y4 de bhuidéal folamh % de phairc mhor
Y2 de bhuidéal folamh 7 de phairc mhor

7. Nuair atd réimse uimhreacha & lua is i an riail ghramadai a théann leis an
uimhir dheireanach san aonad ata le cur i bhfeidhm ar an ainmfhocal a
thagann ina diaidh, e.g.:

Do phaisti 10-12 bhliain an leabhar seo

Ar dhaoine san aoisghrtipa 6-9 mbliana ata sé dirithe.
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AGUISIN B

Teimpléid éagstla a bhaineann le leathanach an Inphrionta n6
leathanach chul an teidil i bhfoilseachain éagsula.

Ni bheidh gach uile line ata luaite sna teimpléid seo ag teastdil i ngach cas ach
féachadh leis an oiread féidearthachtai agus a d’théadfadh a bheith i gceist a
thabhairt. Is é an chéad teimpléad a thugtar (Bunteimpléad) an leagan
réamhshocraithe agus is é an leagan amach ata rianaithe ann a bheidh le leantint i
gcas formhdér mor na bhfoilseachan. Cuirtear gnéithe abhartha as na teimpléid eile
leis an teimpléad sin de réir mar is cui.

Is iad na sainfhoilseachdin eile a d’fthéadfadh a bheith i gceist 6 am go chéile a
thugtar ina dhiaidh sin.

Bunteimpléad

Leabhar Tagartha

Leabhar do Phaisti (Aistritchan)

Bunleabhar do Phaisti

Buntéacsleabhar

Téacsleabhar (Aistritichan)

23



An Gum: Stil Ti Eandir 2017

[Bunteimpléad]
© Foras na Gaeilge, 2XXX
Dearadh agus leagan amach: XXX

XXX a chlobhuail in Eirinn
ISBN 978-1-85791-XXX-X

Gach ceart ar cosaint. Ni ceadmhach aon chuid den fhoilseachan seo a atairgeadh, a chur i gcomhad athfhala, na a
tharchur ar aon mhodh na sli, biodh sin leictreonach, meicnitil, bunaithe ar thotachoipeail, ar thaifeadadh no eile,
gan cead a thail roimh ré 6n bhfoilsitheoir.

Foilseachdin an Ghiiim a cheannach

Siopai
An Siopa Leabhar (01) 478 3814
An Siopa Gaeilge (074) 973 0500
An Ceathri Poili (028) 90 322 811

Ar line
www.litriocht.com
www.siopagaeilge.ie
www.cnagsiopa.com
www.siopa.ie
www.cic.ie
www.iesltd.ie

An Giim, 24-27 Sraid Fhreidric Thuaidh, Baile Atha Cliath 1
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[Leabhar Tagarthal

{© Foras na Gaeilge, 2XXX}

{XXX a chéadthoilsigh faoin teideal YYY}

{XXX Ltd. a thairg an buneagran}

{Is aistritichan é seo ar YY'Y a d’thoilsigh XXX a chéaduair sa bhliain XXXX}
{Té4 an scéal seo bunaithe ar smaoineamh ...}

{An chéad eagran XXXX}
{An dara heagran XXXX}
{Athchlo XXXX}

{An leagan Béarla © XXX, XXXX}

{An leagan Béarla © AN tUDAR BEARLA}

{An leagan Gaeilge © Foras na Gaeilge, 2XXX}

{An buntéacs agus na léaraidi © XXXX}

{Téacs © AN tUDAR} {Coincheap agus téacs © AN tUDAR}

{Téacs © AN tUDAR/ NA hUDAIR} {Coincheap agus téacs © AN tUDAR/NA hUDAIR}

{Léaraidi © AN tEALAIONTOIR/NA hEALAIONTOIRI}
{XXX a mhaisigh}

{XXX arinne na léaraidi.}

{Dearadh agus leagan amach: XXX}

{XXX arinne an leagan Gaeilge}

{Gabhaimid buiochas leis na daoine agus leis na heagraiochtai seo a leanas a thug cead duinn iomhanna a iséid:
XXX}

{lomha an chludaigh: XXX}

{XXX a d’ullmhaigh na léarscaileanna. }

{Gabhaimid buiochas leis an Oifig Logainmneacha as foirmeacha Gidarasacha a sholathar dainn d”aitainmneacha
na hEireann. }

{Gabhaimid buiochas leis an gCoiste Téarmaiochta as leaganacha udarasacha a sholathar dtinn de roinnt téarmai
teicniula. }

{Gabhaimid buiochas leis an gCoiste Téarmaiochta as leaganacha udarasacha a sholathar dinn d’aitainmneacha
domhanda. }

XXX Teo., {a chuir suas an cl6} {a rinne scannan an chl} {in Eirinn}
{XXX a chlébhuail} {in Eirinn} {sa XXX} {i Singeapdr}

ISBN 978-1-85791-XXX-X (Crua)
ISBN 978-1-85791-XXX-X (Bog)

Gach ceart ar cosaint. Ni ceadmhach aon chuid den fhoilseachan seo a atairgeadh, a chur i gcomhad athfhala, na a
tharchur ar aon mhodh n4 sli, biodh sin leictreonach, meicnitil, bunaithe ar thotachodipeadil, ar thaifeadadh no eile,
gan cead a thail roimh ré 6n bhfoilsitheoir.

Foilseachdin an Ghiiim a cheannach

Siopai
An Siopa Leabhar (01) 478 3814
An Siopa Gaeilge (074) 973 0500
An Ceathri Poili (028) 90 322 811

Ar line
www. litriocht.com
www.siopagaeilge.ie
www.cnagsiopa.com
www.siopa.ie
www.cic.ie
www.iesltd.ie

An Gum, 24-27 Sraid Fhreidric Thuaidh, Baile Atha Cliath 1
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An Gum: Stil Ti Eandir 2017

[Leabhar do Phaisti (Aistritichan)]

{An leagan Gaeilge © Foras na Gaeilge, 2XXX}

{XXX a chéadthoilsigh in XXXX faoin teideal YYY}

{XXX Ltd. a thairg an buneagran}

{Is aistritichan € seo ar YY'Y a d’thoilsigh XXX a chéaduair sa bhliain XXXX}

{An chéad eagran XXXX}
{An dara heagran XXXX}
{Athchlo XXXX}
{Athchlo leasaithe XXXX}

{An leagan Béarla © XXX, XXXX}

{An leagan Béarla © AN tUDAR BEARLA}

{An buntéacs agus na léaraidi © XXXX}

{Téacs © AN tUDAR} {Coincheap agus téacs © AN tUDAR}
{Léaraidi © AN tEALAIONTOIR}

{XXX a mhaisigh}

{Dearadh agus leagan amach: XXX}

{XXX arinne an leagan Gaeilge}

XXX Teo., {a chuir suas an cl6} {a rinne scannan an chl} {in Eirinn}
{XXX a chlobhuail} {in Eirinn} {sa XXX} {i Singeapdr}

ISBN 978-1-85791-XXX-X (Crua)
ISBN 978-1-85791-XXX-X (Bog)

Gach ceart ar cosaint. Ni ceadmhach aon chuid den thoilseachan seo a atairgeadh, a chur i gcomhad athfhéla, na a
tharchur ar aon mhodh na sli, biodh sin leictreonach, meicnitil, bunaithe ar thotachoipeail, ar thaiteadadh n6 eile,
gan cead a thail roimh ré 6n bhfoilsitheoir.

Foilseachdin an Ghilim a cheannach

Siopai
An Siopa Leabhar (01) 478 3814
An Siopa Gaeilge (074) 973 0500
An Ceathri Poili (028) 90 322 811

Ar line
www. litriocht.com
www.siopagaeilge.ie
www.cnagsiopa.com
www.siopa.ie
www.cic.ie
www.iesltd.ie

An Gum, 24-27 Sraid Fhreidric Thuaidh, Baile Atha Cliath 1
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An Gum: Stil Ti

Eanair 2017

[Leabhar do Phaisti (bunleabhar)]

{© Foras na Gaeilge, 2XXX}
{T4 an scéal seo bunaithe ar smaoineamh ...}

{An chéad eagran XXXX}
{An dara heagran XXXX}
{Athchlo XXXX}
{Athchlo leasaithe XXXX}

{An buntéacs agus na l¢araidi © XXXX}

{Téacs © AN tUDAR} {Coincheap agus téacs © AN tUDAR}

{Léaraidi © AN tEALAIONTOIR}
{XXX a mhaisigh}
{Dearadh agus leagan amach: XXX}

XXX Teo., {a chuir suas an cl6} {a rinne scannan an chlé} {in Eirinn}

{XXX a chlébhuail} {in Eirinn} {sa XXX}{i Singeapér}

ISBN 978-1-85791-XXX-X (Crua)
ISBN 978-1-85791-XXX-X (Bog)

Gach ceart ar cosaint. Ni ceadmhach aon chuid den fhoilseachan seo a atairgeadh, a chur i gcomhad athfhala, na a
tharchur ar aon mhodh na sli, biodh sin leictreonach, meicnitil, bunaithe ar thotachoipeail, ar thaifeadadh no eile,

gan cead a thail roimh ré 6n bhfoilsitheoir.

Foilseachdin an Ghilim a cheannach

An Siopa Leabhar (01) 478 3814
An Siopa Gaeilge (074) 973 0500
An Ceathri Poili (028) 90 322 811

www.litriocht.com
www.siopagaeilge.ie
www.cnagsiopa.com
www.siopa.ie

www.iesltd.ie

An Gum, 24-27 Sraid Fhreidric Thuaidh, Baile Atha Cliath 1
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An Gum: Stil Ti Eanair 2017

[Bun-téacsleabhar]

{© Foras na Gaeilge, 2XXX}
{XXX Ltd. a thairg an buneagran}

{An chéad eagran XXXX}
{An dara heagran XXXX}
{Athchlo XXXX}
{Athchlé leasaithe XXXX}

{An buntéacs agus na léaraidi © XXXX}

{Téacs © AN tUDAR/NA hUDAIR} {Coincheap agus téacs © AN tUDAR/NA hUDAIR}

{Léaraidi © AN tEALAIONTOIR/NA hEALAIONTOIRI}

{XXX a mhaisigh}

{Dearadh agus leagan amach: XXX}

{Gabhaimid buiochas leis na daoine agus leis na heagraiochtai seo a leanas a thug cead dinn iomhanna a usaid:

XXX}

{Iomhé an chludaigh: XXX}

{XXX arinne na léaraidi.}

{XXX a d’ullmhaigh na Iéarscéileanna. }

{Gabhaimid buiochas leis an Oifig Logainmneacha as foirmeacha tidarasacha a sholathar dtinn d’aitainmneacha
na hEireann.}

{Gabhaimid buiochas leis an gCoiste Téarmaiochta as leaganacha tidarasacha a sholathar diinn de roinnt téarmai
teicnitla. }

{Gabhaimid buiochas leis an gCoiste Téarmaiochta as leaganacha idarasacha a sholathar dinn d’aitainmneacha
domhanda.}

XXX Teo., {a chuir suas an cl¢} {a rinne scannan an chlo} {in Eirinn}
{XXX a chlébhuail} {in Eirinn} {sa XXX} {i Singeapor}

ISBN 978-1-85791-XXX-X (Crua)
ISBN 978-1-85791-XXX-X (Bog)

Gach ceart ar cosaint. Ni ceadmhach aon chuid den thoilseachan seo a atairgeadh, a chur i gcomhad aththéla, na a
tharchur ar aon mhodh na sli, biodh sin leictreonach, meicnitil, bunaithe ar thotachoipedil, ar thaifeadadh no eile,
gan cead a thail roimh ré 6n bhfoilsitheoir.

Foilseachdin an Ghiiim a cheannach

Siopai
An Siopa Leabhar (01) 478 3814
An Siopa Gaeilge (074) 973 0500
An Ceathri Poili (028) 90 322 811

Ar line
www.litriocht.com
www.siopagaeilge.ie
www.cnagsiopa.com
www.siopa.ie
www.cic.ie
www.iesltd.ie

An Giim, 24-27 Sraid Fhreidric Thuaidh, Baile Atha Cliath 1
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An Gum: Stil Ti Eanair 2017

[Téacsleabhar (Aistritichan]

{XXX a chéadthoilsigh faoin teideal YYY}
{XXX Ltd. a thairg an buneagran}
{Is aistriuchan ¢é seo ar YY'Y a d’thoilsigh XXX a chéaduair sa bhliain XXXX}

{An chéad eagran XXXX}
{An dara heagran XXXX}
{Athchlo XXXX}
{Athchld leasaithe XXXX}

{An leagan Béarla © XXX, XXXX}
{An leagan Béarla © AN tUDAR BEARLA}
{An leagan Gaeilge © Foras na Gaeilge, 2XXX}

{Téacs © AN tUDAR} {Coincheap agus téacs © AN tUDAR}
{Léaraidi © AN tEALAIONTOIR}
{XXX a mhaisigh}

{XXX arinne an leagan Gaeilge}

XXX Teo., {a chuir suas an cl0} {a rinne scannan an chlo} {in Eirinn}
{XXX a chlébhuail} {in Eirinn} {sa XXX} {i Singeapodr}

ISBN 978-1-85791-XXX-X (Crua)
ISBN 978-1-85791-XXX-X (Bog)

Gach ceart ar cosaint. Ni ceadmhach aon chuid den fhoilseachan seo a atairgeadh, a chur i gcomhad athfhala, na a
tharchur ar aon mhodh né sli, biodh sin leictreonach, meicnitil, bunaithe ar thotachoipedil, ar thaifeadadh no eile,
gan cead a thail roimh ré 6n bhfoilsitheoir.

Foilseachdin an Ghiiim a cheannach

Siopai
An Siopa Leabhar (01) 478 3814
An Siopa Gaeilge (074) 973 0500
An Ceathru Poili (028) 90 322 811

Ar line
www.litriocht.com
www.siopagaeilge.ie
www.cnagsiopa.com
www.siopa.ie
www.cic.ie
www.iesltd.ie

An Giim, 24-27 Sriid Fhreidric Thuaidh, Baile Atha Cliath 1
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